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Sunday, December 26th, 2021 
Synaxis of the Most Holy Theotokos & Sunday after the Nativity of Christ  

Commemoration of Joseph the Betrothed, David the Prophet and King, and James                   
the brother of God   
First Antiphon 

I will confess Thee, O Lord, with my whole heart; I will tell of all Thy wonders. In the     
council of the upright, and in the congregation, great are the works of the Lord. 
Through the intercessions of the Theotokos, O Saviour, save us. 

They are sought out in all the things that He hath willed. Confession and majesty are His work, 
and His righteousness abideth unto ages of ages. 
Through the intercessions of the Theotokos, O Saviour, save us. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  Now and ever, and unto the ages of 
ages.  Amen. 
Through the intercessions of the Theotokos, O Saviour, save us.  

ćsƵ Üċʕĉǌĉƶć˸ċ˱ćǆ ǑƼā ć˥˸˻ ćʿ˯ċ˴Ĉ˸ǃå ĉ̨ĉǄċ˱ćǆ ǑƼ .xĉĉƑƓ˱ćƵ ĉƴĉ˸ć˱ĉȺ ĈéĉĊ̠ćơĈáā ÜǑĉˮċǄćƿ ĉĊɆĈḪ ċ˥ĉǆ ŋæćï ƓȻ ćxćǃ Ĉúĉ̇ć˯ċƵá ąƗ˸  ćǑǋ
.ĊæŊ̇ǃå ĈýƓ˸ċƵá 

.Ɠ˹˶ ǄƤ Ĉ̋Ǆ˳ǆ ƓȻ ĉǊǃǗå ĉç̠ǃåā ĉèƓƵƓƽ˵Ⱥ 
.˥ɂĉ̇ǋåŊ̠ǃå ĉ̇ċǋí Ǐǃã ĈþāĈ̠ćǒ ĈǊĈǃċ̠ćƵā Üýǚć˱ǃå ĈʕćsĉƵā Ĉúå̇ĉ˯ċƵǗå ĈǊĈƶċ˹ĈƮ .Ɠǌĉƕ ĉǉĉíå̇Ĉǆ ĉĊɆĈḧĉǃ ĄƓǀċĉ˟ ąçć̇Ŋƕć̠Ĉǆ 

.Ɠ˹˶ ǄƤ Ĉ̋Ǆ˳ǆ ƓȻ ĉǊǃǗå ĉç̠ǃåā ĉèƓƵƓƽ˵Ⱥ 
.˥˻ǆà .˥ɂ̇ ǋå˗ǃå ˙ǋí Ǐǃɀā ÿåāá ɆḪā ÿǓå Üñ˗ǀǃå ëā˙ǃåā ˥ƕǗåā æǔǃ ˗˱˸ǃå 

 .Ɠ˹˶ ǄƤ Ĉ̋Ǆ˳ǆ ƓȻ ĉǊǃǗå ĉç̠ǃåā ĉèƓƵƓƽ˵Ⱥ 

Second Antiphon 

Blessed is the man that feareth the Lord; in His commandments shall he greatly delight. His 
seed shall be mighty upon the earth. The generation of the upright shall be blessed. 
Save us, O Son of God, Who wast born of a Virgin, who sing to Thee, Alleluia! 

Glory and riches shall be in his house, and His righteousness abideth unto ages of ages.  
Save us, O Son of God, Who wast born of a Virgin, who sing to Thee, Alleluia! 

There hath risen up in darkness a light for the upright; he is merciful and compassionate and 
righteous.  
Save us, O Son of God, Who wast born of a Virgin, who sing to Thee, Alleluia! 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  Now and ever, and unto ages of  
ages. 
O only-begotten son and word of Godé  
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çïĉ̠ć˯ċǀĈǆ ĉôïǕå ǑƼ ĈǊĈ˯ŊɂĉĊïĈî Ĉÿ˦Ĉḧćƙ .åŌ̠ƞ ĈǉƓȻƓƮā Ɏć˦ċǌćɂā ŊæŊ̇ǃå ǑĉǀŊ˯ǒ ɏĉ̆Ŋǃå ĉɆĈƞŊ̇Ǆǃ ǏćɁ˦Ĉ˟. 
 ,Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ǄƤý˦˯ˮǃå ˥ǆ ˗ǃā ˥ǆ ƓȻ!Ɠɂ˦ǄǄǋ ,ˣǃ Ɇƙ̇ ˹ǃ Ü 

 .˥ɂĉ̇ĉǋåŊ̠ǃå ĉ̇ċǋćí Ǐǃå ĈþāĈ̠ćǒ ĈǊĈǃċ̠ćƵā ÜĉǊĉ˯ċ˻ćƕ ǑƼ ćǏć˹ĉƺǃåā Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå 
 ,Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ǄƤý˦˯ˮǃå ˥ǆ ˗ǃā ˥ǆ ƓȻ!Ɠɂ˦ǄǄǋ ,ˣǃ Ɇƙ̇ ˹ǃ Ü 

ĉơŊ̇ǃåćā ĈúāĈâŊ̇ǃå ĈǊĊǈǕ Üĉïåć̇ċƕćǖĉǃ ĉþǚŊsǃå ǑƼ Ĉûĉ̇ċ˵ĈȻ Ĉï˦ŋ˹ǃå Üć˥˸˻ ĉʿć˯ċ˴Ĉ˸ċǄĉǃ ĉƗć˸ċǄŋsǃå ǑƼ Ĉï˦ŋ˹ǃå ćûć̇ċƬćá Ĉʕ.ɖǒĉĊ̠ĉĊ˶ǃåćā 
 ,Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ǄƤý˦˯ˮǃå ˥ǆ ˗ǃā ˥ǆ ƓȻ!Ɠɂ˦ǄǄǋ ,ˣǃ Ɇƙ̇ ˹ǃ Ü 

.˥˻ǆà Üć˥ɂ̇ǋà̠ǃå ĉ̇ǋí Ǐǃɀā Ćÿåāá ŊɆḪā ćÿǓå Üñ̠ǀǃå ĉëā̇ǃåā ĉ˥ƕǗåā ĉæǔǃ Ĉ̠˸˱ǃå 

˗˻ơ˦ǃå ĉ˥ƕǙå ĉȰ ćƗ˸ǄḪ ƓȻé  

Third Antiphon 

The Lord said unto my Lord: ñSit thou at my right hand, until I make thine enemies thy     
footstool. The Lord shall send thee a rod of strength out of Zion. With thee is dominion in the 
day of thy power, in the beauties of thy saints. 

Thy Nativity O Christ our God, hath given rise to the light of knowledge in the world; for they that             
worshipped the stars did learn there from to worship thee, O Sun of justice, and to know that from the east of 
the Highest thou didst come, O Lord, glory to thee!  

 ˥ǆ æ̇ǃå xǃ Ɇƪ̇ǒ xƙ˦ƿ Ɠ˶Ƶ .xǆ̠ǀǃ ĄƓ˭˟ ǆ˦ üßå̠Ƶá Ɇƶƞå Ǐ˯ơ Ǒ˹˻ Ȼ˸ ˥Ƶ ̨ Ǆƞå ǑɁ̇ǃ æ̇ǃå ýƓƿ
.x Ȼ˴̠ƿ ßƓǌƕ ǑƼ xƙ˦ƿ þ˦ǒ ǑƼ ƗƪƓƑ̇ǃå xƶǆ .ÿ˦ǌ˻Ʈ 

 ƓȻ xǃ í˦˱ ǃ˴å ̝Ḫ˦ḧǃå ˥ǆ å˦˸Ǆƶƙ ǊȺ ̝ǂå˦ḧǄǃ ˥ǒ̠ƞƓ˴ǃå ÿǕ .ʕǃƓƶǃå ǑƼ ƗƼ̇ƶ˸ǃå ï˦ǈ û̇Ƭå ̠ƿ Ɠ˹ǌǃã Ơ˴ ǃ˸å Ɠǌǒá üíǚǆ
!xǃ̠˱ ǃ˸å æïƓȻ .̞ ƙ˻á ˦Ǆƶǃå ûïƓ˵ǆ ˥ǆ xǈá å˦Ƽ̇ƶȻ ÿáā .ý̠ƶǃå ̨ Ƭ˸ 

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  

Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia ! 

 Ɠɂ˦ǄǄǋ xǃ Ɇƙ̇˹ǃ Üèå˦ǆǙå ˥˻ƕ ˥ǆ þƓƿ ˥ǆ ƓȻ Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ ǄƤ ÜƓ˹ǌǃåā Ɠ˹ḧǄǆ Ơ˴ Ǆ˸ǃ ƴḪ̇ǈā ̠˱ ˴˹ǃ ĈʕǄǋ! 

Troparion of the Resurrection (Tone Two) 
When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal One, then Thou 
didst destroy hell with Thy Godly power. And when Thou didst raise the dead from beneath 
the earth, all the powers of Heaven did cry aloud unto Thee: O Christ, Thou giver of life, glory 

to Thee.  

 ć̞ċ˸ćƿá Ɠǆć̠ċ˹ĉƵā .xĉƙ˦ǋǙ ĉûċ̇ćˮĉƕ ćʕ˲ć˱ǃå Ŋ̞ćǆá Ć̆˻˹˭ơ Üè˦ Ȼ˸ Ǚ ɏ̆ǃå ĈçƓć˲ǃå Ɠǌŋǒá Üèċ˦ć˸ǃå Ǐǃã ćèċïć̠ć˲ċǈå Ɠǆć̠ċ˹ĉƵ
 Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ĉçƓć˲ǃå Ǒɣ ċƶĈǆ ÜǊǃǗå ĈƠ˴ ǃ˸å Ɠǌŋǒá :˥˻ɂĉāƓ˸Ŋ˴ǃå ĉèåŊ˦Ĉǀǃå Ĉƴ˸ćƞ ćüć˦ċ˲ćǈ ćìć̇ćƮ ÜɎ̇Ŋ˰ǃå ĉ̞ċ˲ćƙ ċ˥ĉǆ ćèå˦ċǆǕå xǃ. 
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Troparion of the Nativity  (Tone Four) 

Thy Nativity, O Christ our God, hath given rise to the light of knowledge in the world; for 
they that worshipped the stars did learn therefrom to worship Thee, O Sun of Justice, and to 

know that from the east of the Highest Thou didst come. O Lord, glory to Thee.  

  ĉǆ å˦Ĉ˸ŊǄƶćƙ ĉǊĉȺ Üĉ̝ĉǂå˦ḧċǄĉǃ ć˥ǒ̠ĉƞƓŊ˴ǃå ŊÿǕ ÜʕćǃƓƶǃå ǑƼ ĉƗćƼĉ̇ċƶć˸ǃå ćï˦ǈ ćƴćǄċ˟á ċ̠ćƿ Ɠ˹Ĉǌǃã ĈƠ˴ ć˸ǃå Ɠǌŋǒá ćüĈíǚǆ ć˥ ĉ̝ćḪċ˦ćḧǃå
.ćxćǃ Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ŋæćï ƓȻ Üć̞ċ˻ćƙćá ĉĊ˦ĈǄĈƶǃå ĉûĉïƓ˵ćǆ ċ˥ĉǆ ćxŊǈá å˦ĈƼĉ̇ƶćȻ ċÿáā Üĉýċ̠ćƶǃå ć̨ċ˸ćƬ ƓȻ ćxćǃ ćí˦˱ ŋ˴ǃå  

Troparion for the Sunday after the Nativity (Tone Two) 

Proclaim, O Joseph, to David, the grandparent of God, the amazing wonders; for thou hast 
seen a Virgin great with child; for with the shepherds thou didst give glory, with the Magi 
thou didst worship, and by the angel it was revealed to thee. Wherefore, plead thou with 

Christ God to save our souls.  

  ̲вм ̪̲Ϥ̶ϹΖϯ̲в ̴ϢϝКΗϽЮϜ ̲Й̲гТ .̯ы̴вϝϲ ̯ънϧ̲Ϡ ̲ϥ̶тϒϼ ̲ЩΖжц ̴̪Ϣ̲Ͻ̴кϝϡЮϜ ̴ϟ̴Ϛϝϯ̲ЛЮϝϠ ̴йЮшϜ ΖϹ̲Ϯ ̲ϸммϜϸ ̶Ͻ̴̵Ї̲Ϡ ̪̳С̳Ђнт ϝт ̲Й

ϝз̲ЂнУ̳ж ̲Љ̴̵Я̲Ϸ̳т ̶дϒ ̴йЮшϜ ̴ϱуЃ̲гЮϜ пЮϖ ̶Э̴л̲ϧ̶ϠϝТ .̲Щ̶уЮϖ ̲с̴ϲмϒ ̴Шы̲гЮϝϠм ̪̲Ϥ̶Ϲ̲ϯ̲Ђ ̴Ѐнϯ̲гЮϜ. 

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

 Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚǆ ǑƼ
.˥ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå ŋþá xǈá Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå  

Kontakion of the Nativity of Christ (Tone Three) 

On this day the Virgin beareth the Transcendent in Essence;  to the Unapproachable,  the earth 
doth offer a small cave;  Angels join in choir with shepherds  in giving glory;  with a star the 
Magi travel upon their journey;  for our sakes is born a young Child,  He Who existed  before 

the ages as God.  

 çƓƵ̇ǃå ƴǆ ƗḧƑǚ˸ǃå .Ǌǃã Ćæ̇ ǀ˯ǆ ̇˻ƹ ˦ǋ ˥˸ǃ ÜçïƓƺ˸ǃå ĈæĊ̇ǀƙ ĈôïǕåā Ü̇ǋ˦˱ ǃå ćɖƑƓƽǃå Ĉ̠Ǆƙ ý˦˯ˮǃå ćþ˦˻ǃå
 Ɇˮƿ ɏ̆ǃå ǊǃǗå ˦ǋā Üą̠ǒ̠ƞ ąǑˮƮ Ɠ˹ǃ ̠ǃā ̠ƿ ĈǊǈǕ .ÿā̇˻ Ȼ˴ ĉɖɂ̇ɣǃå ǑƼ ̝Ḫ˦ḧǃå ƴǆ ñ˦˱˸ǃåā Üÿā̠˱ Ȼ˸

 .ï˦ǋ˗ǃå 

Instead of the Trisagion Hymn, the following is sung (Tone One): 

As many of you as have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia. (THRICE) 
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; both now and ever, and unto ages 

of ages. Amen. 
Have put on Christ. Alleluia. 

Dynamis! 
As many of you as have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia. 
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(Ɠƛǚƛ) .Ɠćɂĉ˦ĈǄĉĊǄćǋ .ʕĈ˯ċ˴ĉćǃ ċ̠ćƿ ćƠ˴ ć˸ċǃå .ċʕĈƙċ̠ć˸ć˯ċƵå ĉƠĉ˴ć˸ċǃƓĉȺ ć˥ǒĉ̆Ŋǃå ĈʕĈ˯ċǈá 
:ƕƽˤ˯ǁä  ćí Ǐǃɀā Ćÿåāá ŊɆḪā ćÿǓå Üĉñ̠ǀǃå ĉëā̇ǃåā ĉ˥ƕǙåā ĉæǔĉǃ Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ċǋ  .˥˻ǆà .ć˥ɂ̇ĉǋåć̠ċǃå ĉ̇ 

.Ɠćĉɂ˦ĈǄĉǄćǋ .ʕĈ˯ċ˴ĉćǃ ċ̠ćƿ ćƠ˴ ć˸ċǃå 
!ąçŊ˦Ĉƿ 

.Ɠćĉɂ˦ĈǄĉǄćǋ .ʕĈ˯ċ˴ĉćǃ ċ̠ćƿ ćƠ˴ ć˸ċǃå .ċʕĈƙċ̠ć˸ć˯ċƵå ĉƠĉ˴ć˸ċǃƓĉȺ ć˥ǒĉ̆Ŋǃå ĈʕĈ˯ċǈá  

  Epistle for the Sunday After the Nativity of Christ 

.Ȱ å˦ḪĉïƓȺ ĉƴĉǆƓ˱ć˸ǃå ǑƼ .Ǌ˴ȻĊ̠ĉƿ ǑƼ ĈȰ ć˦Ĉǋ ą̝˱˻ ćƵ 
 ĈɄøĊǉĆà Ǎøǁâ Ĉüʕøƨŉ̠øǁä Ć̇øćǁʕøƓ Ĉ̇øȹĉ̞øĈƾǁä ĈƕĆǁƑƨĈî ĊxĈǄ ĄɄĊ˴Ćƺ

.ƕĆĈ̋ǘĆƷ 
 ć̨ùċùćǃ ÜĉǊùĉȺ Ĉèċ̇ùŊ˵ćȺ ɏ̆ùǃå ćɆù˻ù˱ùċǈǗå Ŋÿá ċʕùĈḧùĈ˸ùĉǄùċƵĈá ÜĈçć˦ċƤã ƓȻ
 ċ˥ùùĉǆ ĈǊùùċ˸ùùŊǄùùćƶùùćƙćá ċāá ĈǊùùċ˸ùùŊǄùù˴ćƙá ċʕùùćǃ ǑùùĊǈǕ .ĉÿƓùù˴ǈǗå ĉ̝ùùć˴ùùć˲ùùĉȺ
 ċʕùĈ˯ùċƶùĉ˸ùćƪ ċ̠ùćƿ ċʕùĈḧùŊǈƎùƼ .Ơùù˴ùć˸ùǃå ć÷˦ù˴Ȼ ĉÿǚċƵƎȺ ċɆćƕ ÜĆÿƓ˴ċǈã
 Ĉ̠ùùĉǌùùćɣùùċưá Ĉ̞ùċ˹ùùĈḪ ǑùùĊǈá Üĉí˦ùùǌùù˻ùùǃå ĉƗùùŊǄùùĉǆ ǑùƼ ĄƓùù˸ùùȻ̠ùćƿ Ǒùùƙć̇ùù˻ùĉ˴ĉȺ
 ĉí˦ùǌùć˻ùǃå ĉƗùŊǄùĉǆ ǑùƼ ĄƓǆŋ̠ćǀćƙ Ĉ̠ɂðćáā .ƓǋĈ̇ĉĊǆćíĈáā Ćɉå̇ċƼƎȺ ĉȰ ćƗć˴˹ćǂ
 ċʕùĈǌùċ˹ùĉǆ ć̇ćƼċāćá Ǒǈċ˦ćɜĉȺ ÜǑ˴ċ˹ĉƞ ǑƼ Ǒƕå̇ċƙćá ċ˥ĉǆ ć˥ɂ̇˰˻ćḪ ǏǄƵ
 ɏ̆ùùǃå ÜĈȰ Ǐùć˷ćƙċïå ƓùùĊ˸ùùćǄùćƼ .ǑùùƑƓùȺà ĉèå̠ùù˻ùùǄùǀùùćƙ ǏùùǄùƵ Ąç̇ùù˻ùćƹ
 ĈǊùć˹ùċƕå ć˥ùĉǄùċƶĈȻ ċÿćá ÜĉǊĉ˯ć˸ċƶĉ˹ĉƕ ǑǈƓƵćíā ǑĉĊǆĈá ĉúċ˦ćƞ ċ˥ĉǆ Ǒǈćðć̇ċƼćá
 Ćʕùċ˲ùćǃ Ǐùǃã ĉƸùċƮĈá ċʕùćǃ ÜǑ˯ćƵƓ˴ĉǃ ÜĉʕćǆĈǕå ć˥˻ƕ ĉǊĉȺ ć̇Ċĉ˵ćȺĈĉǕ ŊǑĉƼ
 ÜǑùǄùċˮùćƿ ć˥ǒ̆ǃå ĉɆĈƪŋ̇ǃå Ǐǃã ćʕǄƬïāá Ǐǃã Ĉèċ̠ĉƶćƮ Ǚā .Ćþćíā
 Ǐùǃã Ĉ̞ùċƶùćƞćï ćxùĉǃî ć̠ùċƶùćɁā Üĉæć̇ùćƶùǃå ĉïƓùȻĉí Ǐǃã Ĉ̞ċǀćǄćɣċǈå ĉɆćƕ
 ćʕùùǄƬïāá Ǐǃã Ĉèċ̠ĉƶćƮ Üć˥˹˻ĉƪ ĉéǚćƛ ć̠ċƶćȺ ǑĊǈã ŊʕĈƛ .ćɖċ˵ćǆĉí
 ċʕùćǃā .ĄƓùǆċ˦ùćǒ ć̇ùć˵ćƵ ćƗùć˴ùċ˸ùćƤ Ĉǉć̠ùċ˹ùĉƵ Ĉ̞ċ˸ćƿćƋćƼ ÜćñĈ̇ċɣĈȺ ćïāðǕ

 .æŊ̇ǃå ǑƤćá ćæ˦ǀċƶćȻ Ɏ˦ĉƪ ĉɆĈƪĈ̇ǃå ć˥ĉǆ Ĉǉć̇˻ćƹ ćïá 

God is wondrous in His saints. 
In the churches, bless ye God. 
The Reading from the Epistle of St. Paul 
to the Galatians. (1:11-19) 
Brethren, I would have you know that the 
Gospel, which was preached by me, is not 
manôs gospel. For I did not receive it from 
man, nor was I taught it, but it came through 
a revelation of Jesus Christ. For you have 
heard of my former life in Judaism, how I 
persecuted the Church of God violently and 
tried to destroy it; and I advanced in Judaism 
beyond many of my own age among my peo-
ple; so extremely zealous was I for the tradi-
tions of my fathers. But when He who had 
set me apart before I was born, and had 
called me through His grace, was pleased to 
reveal His Son to me, in order that I might 
preach Him among the Gentiles, I did not 
confer with flesh and blood, nor did I go up 
to Jerusalem to those who were apostles be-
fore me, but I went away into Arabia; and 
again I returned to Damascus. Then after 
three years I went up to Jerusalem to visit 
Cephas, and remained with him fifteen days. 
But I saw none of the other apostles except 
James the Lordôs brother.  
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Gospel for the Sunday After the Nativity of Christ 

 ĈĉǏĈǂ˹˯ĊǆǕä Ǎĉ˭ĆǄ Ĉ̇ȹĉ̞Ĉƾǁä ĈæĆîƑ˳Ĉȸ ĊxĈǄ Ąˁɀ̠Ćƪ ĄɄĊ˴Ćƺ
.̠ĈǉƑ˞ǁä Ĉ̟˶˹ĊǂĈĉ˭ǁäĀ Ĉ̠˳˹Ćǁä 

 ćɄĈƪ˦ĉ˻ǃ ć̇ćǌćl ĊĉæŊ̇ǃå ĉüǚć˸ĉȺ åîã ÜĈñ˦ ć˸˱ǃå ćúć̇ć˶ċǈå ŊƓ˸ćǃ
 Ǐǃã ċæĈ̇ċǋåā ĈǊŊǆáā ŊǑĉˮć˶ǃå ĉ̆Ĉ˳ćƼ ċʕĈƿ :ĄǚĉƑƓƿ ÜĉʕĈǄĈ˲ǃå ǑƼ
 ćñĈíā̇˻ǋ ŊÿƎƼ .ćxćǃ ćý˦ƿćá ǏĊ˯ćơ ćüƓ˹Ĉǋ ċ˥ĈḪā Üć̇ċ˶ĉǆ
 ŊǑĉˮć˶ǃå ć̆ćƤáā ćþƓǀćƼ .ĈǊćḧĉǄċǌĈ˻ĉǃ ŊǑĉˮć˶ǃå ć̝ĈǄċɣćȻ ċÿá ąƴĉǆċ̊Ĉǆ
 ĉçƓƼćā Ǐǃã ćüƓ˹Ĉǋ ćÿƓḪā .ć̇ċ˶ĉǆ Ǐǃã ćúć̇ć˶ċǈåā ÜĄǚċćǃ ĈǊŊǆĈáā
 ċ˥ĉǆ :ĉɆĉƑƓǀǃå ĉĊǑˮć˹ǃƓȺ ĉĊæŊ̇ǃå ć˥ĉǆ ćý˦Ĉǀć˸ǃå Ŋʕĉ˯ć˻ĉǃ ÜćñĈíā̇˻ǋ
 Ŋÿá ćñĈíā̇˻ǋ Ɏáćï ƓĊ˸ćǃ ÜĆ̆ĉ˭ć˹˻ơ .Ǒ˹ċƕå Ĉèċ˦ćƵćí ć̇ċ˶ĉǆ
 ŊɆĈḪ ćɆć˯ćǀćƼ ćɆćƪċïćáā ÜĄå̠ƞ ć̝ĉ˷ćƹ ÜĉǊȺ åā̇ĉ˳ćƪ ćñ˦ ć˸˱ǃå
 Ɠ˸ćƼ ĉ˥ċ˻ć˯ć˹ćƪ ĉ˥ċƕå ċ˥ĉǆ ÜƓǌĉǆ˦Ĉ˳Ĉƙ ĉƴ˸ƞā ćʕċ˲ćǃ ć̞ċ˻ćƕ ĉÿƓċˮĉƮ
 .ĉñ˦ ć˸˱ǃå ć˥ǆ ĈǊćǀŊǀć˲ćƙ ɏ̆ǃå ĉÿƓǆŊ̊ǃå ĉ̝ć˴ćơ ǏǄƵ Üćÿāí
 ćƴĉ˸Ĉƪ ąèċ˦ćƮ :ĈɆƑƓǀǃå ŋǑĉˮŊ˹ǃå ĈßƓĉǆċïã ĈǊćǃƓćƿ Ɠǆ Ŋʕćƙ ÜĆ̆ĉ˭ć˹˻ơ
 ǏǄƵ Ǒḧċćƙ ĈɆ˻ơåï Üą̇˰˻Ḫ ąɆɂ˦ćƵā ąßƓḧĈɁā ąëċ˦ćǈ ÜĉƗćǆåŊ̇ǃå ǑƼ
 .ć˥ǒí˦ƞċ˦ć˸ĉȺ å˦˴ċćǃ ċʕĈǌŊǈǕ ɎŊ̊ćƶć˯ćƙ ċÿćá ċ̞ćƕćá ċ̠ćƿā ÜƓǋĉíǙċāá
 ćɄĈƪ˦Ĉ˻ĉǃ ć̇ćǌćl ĉĊæŊ̇ǃå ĉüǚć˸ĉȺ åîã ÜĈñíā̇˻ǋ ćèƓǆ ƓĊ˸ćǄćƼ
 ĈǊŊǆĈáā ŊǑˮŊ˶ǃå ċ̆Ĉ˳ćƼ ċʕĈƿ :ĄǚƑƓƿ Üć̇˶ĉǆ ǑƼ ĉʕĈǄĈ˲ǃå ǑƼ
 ĉ̨ċƽćǈ ˦ ĉˮǃƓ˟ ćèƓǆ ċ̠ćǀćƼ ÜćɆ˻Ƒå̇ƪã ĉôïá Ǐǃã ċ̝ǋîåā
 ĉôċïá Ǐǃã ćßƓƞā ĈǊŊǆĈáā ŊǑĉˮć˶ǃå ć̆ćƤćáā ćþƓǀćƼ .ĊǑĉˮć˶ǃå
 ǏǄƵ ćxćǄćǆ ċ̠ćƿ ñĈāǚĉƤïá Ŋÿá ćƴĉ˸ćƪ ƓĊ˸ǃā .Ɇ˻Ƒå̇ƪã
 Ǐǃã ć̝ćǋċ̆ćǒ ċÿá ćúƓƤ ÜĉǊƕá ćñĈíā̇˻ǋ ćÿƓḧćǆ ĉƗŊȻĉí˦ǌ˻ǃå
 Ǒơå˦ćǈ Ǐǃã ćúć̇ć˶ċǈƓƼ ÜĉʕǄĈ˲ǃå ǑƼ ĉǊǃã ćǑĉơċāĈáā ÜćüƓ˹Ĉǋ
 Ŋʕĉ˯ć˻ĉǃ Üçć̇ĉƮƓǈ ǏćƵ̠Ĉƙ ĆƗ˹ǒ̠ǆ ǑƼ ć˥ćɜćƪā Ǐƙáā .ĉɆ˻Ǆć˱ǃå

 .ĄƓĊɂ̇ĉƮƓǈ ǏƵċ̠Ĉǒ ĈǊŊǈã :ĉßƓˮǈǕƓȺ ćý˦Ĉǀć˸ǃå 

The Reading from the Holy Gospel ac-
cording to St. Matthew. (2:13-23) 
When the wise men had departed, behold, an 
angel of the Lord appeared to Joseph in a 
dream and said, ñRise, take the Child and 
His mother, and flee to Egypt, and remain 
there until I tell you; for Herod is about to 
search for the Child, to destroy Him.ò And 
he rose and took the Child and His mother 
by night, and departed to Egypt, and re-
mained there until the death of Herod. This 
was to fulfill what the Lord had spoken by 
the prophet, ñOut of Egypt have I called My 
Son.ò Then Herod, when he saw that he had 
been tricked by the wise men, was in a furi-
ous rage, and he sent and killed all the male 
children in Bethlehem and in all that region, 
who were two years old or under, according 
to the time which he had ascertained from 
the wise men. Then was fulfilled what was 
spoken by the prophet Jeremiah: ñA voice 
was heard in Ramah, wailing and loud 
lamentation, Rachel weeping for her chil-
dren; she refused to be consoled, because 
they were no more.ò But when Herod died, 
behold, an angel of the Lord appeared in a 
dream to Joseph in Egypt, saying, ñRise, take 
the Child and His mother, and go to the land 
of Israel, for those who sought the Childôs 
life are dead.ò And he rose and took the 
Child and His mother, and went to the land 
of Israel. But when he heard that Archelaus 
reigned over Judea in place of his father Her-
od, he was afraid to go there, and being 
warned in a dream he withdrew to the district 
of Galilee. And he went and dwelt in a city 
called Nazareth, that what was spoken by the 
prophets might be fulfilled, ñHe shall be 
called a Nazarene.ò  
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  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

12/24/2021 10:00am Great Hours and Typika for the Nativity of Christ  

 4:30pm Orthros for the Feast of the Nativity of Christ  

 6:00pm Divine Liturgy for the Feast of the Nativity of Christ  

12/26/2021 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

12/27/2021 All Day Annual SOYO Christmas Retreat  (12/27 to 12/29) 

12/29/2021 10:00am Morning Prayers 

 10:30am Arabic Bible Study 

12/31/2022 6:00pm 
Divine Liturgy for the New Year (Circumcision of our Lord and  
St Basil the Great) 

Megalynarion of the Synaxis (Tone One) 

Magnify, O my soul, her who hath delivered us from the curse. 
Being well content, out of fear, to be silent would be easier, since silence hath no danger. O 
Virgin, it is hard to compose hymns with love framed in harmony, but we pray thee, O    Moth-

er: Do thou grant us strength as great as our volition. .  

.Ɨ˹ċƶǄǃå ć˥ĉǆ ƓǈƓĊȻã ćçć̆ĉǀċ˹Ĉ˸ǃå Ǒ˴ċƽćǈ ƓȻ Ǒ˸ĉĊsćƵ 
 ć˳ǃå ŊÿǕ ÜĆ̇Ĉƙå˦ć˯ĉƕ ĄƗćǀĉƑǙ ćƠƕƓ˴ćƙ ĉxćǃ ćʕĈsċ˹ćǈ ċÿćá Ąå̠ĉƞ Ɠ˹ċ˻ćǄćƵ Ĉ̇Ĉ˴ċƶććǃ ĈǊŊǈã ÜĄƓƶćǆ ōþĈáā ąý˦ć˯ƕ ćǑǋ ċ˥ćǆ ƓȻ ćúċ˦ ĈïƓ˯ċ˳ćǈ Ɠ˹ĈǄćƶċ˱ćȻ 

Ɠ˹ĉǄċ˻ćǆ ĉïå̠ċǀĉ˸ĉȺ ĄçŊ˦Ĉƿ Ɠ˹˲˻ ć˹ċǆƓƼ ÜĄƓ˟Ɠ˵ćǈ Ɠ˹˻ǃċ˦Ĉ˻ćƼ ÜĈûċ˦Ŋ˵ǃå ƓĊǆáā ÜĉǊ̓ ć̇ćɣćƤ Ǚ Ĉ̟ċ˻ćơ Ĉ̇ć˴ċȻá ć˦ǋ ċîã Üć̞ċ˸Ŋ˶ǃå ǃã. ĉx  

Koinonikon (Communion Hymn) of the Nativity of Christ (Tone Eight) 

The Lord hath sent redemption to His people. Alleluia. 

.Ɠɂ˦ǄĉǄćǋ .ĉǊĉċ́ć˵ĉǃ Ąßå̠ĉƼ ŋæŊ̇ǃå ćɆćƪċïá ċ̠ćǀćǃ  
After Communion, instead of singing ñWe have seen the true lightò, sing the Festal Apolytikion:                

ñThy Nativity, O Christ.ò  

2022 Calendars  
Please take one calendar 

per family. 

2022 Pledge Envelopes 
If you signed up for pledge   
envelopes please pick them up 
from the ushers. 
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ST. MARY½S WOULD LIKE TO THANK EVERYONE 
WHO HELPED WITH THIS YEAR½S CHRISTMAS 

Toy Drive. your generosity helped make 
A CHILD½S CHRISTMAS MERRY AND BRIGHT. 
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October 31st thru January 9th 
 

 

 

 

 

 

Food  Drive Grocery List: 
Beans, Chili, Cereal, Pasta, Pasta Sauce, Jelly, Peanut Butter, Rice, 

Shelf Stable Milk, Soup, Tuna, Stew, Canned Vegetables Canned 

Fruit, Mac & Cheese. 
 

Remember to bring items for the Food Drive this Sunday.        

Each Sunday School class will compete to raise the most food. 
 

The winning class will receive a Pizza Party! 
 

Sunday School Students should drop off their food items in one of 

the carts just outside of the Sunday Schoolõs main entrance (in the 

large hall way).  Each cart will be labeled by grade. 
 

Remembering the words of St. John Chrysostom: òIt is a  better thing to 
feed the hungry than to raise the dead.ó 

 

Annual Winter 
Food Drive 

м ƻǳǘ ƻŦ с ŦŀƳƛƭƛŜǎ ŀǊŜ ǎǘǊǳƎπ
ƎƭƛƴƎ ǿƛǘƘ ƘǳƴƎŜǊ  

wŜƳŜƳōŜǊΦΦΦпн ƭōǎ ƻŦ ŦƻƻŘ 
ǿƛƭƭ ŦŜŜŘ ŀ ŦŀƳƛƭȅ ƻŦ п ŦƻǊ о 

ŘŀȅǎΗ  
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https://form.jotform.com/212975468062968
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http://www.avcamp.org/
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Ladies are invited to a 

Wine & Cheese Party 
On Saturday, January 15th 

at 6:30pm in the 
Church Fellowship Hall 

$20 per person 

for ladies 21 years & older  

Appetizers | Dessert | Games | Music 

Hosted by St. Maryõs Antiochian Women 
 

Click here to register 

https://form.jotform.com/213565133791962
https://form.jotform.com/213565133791962


 

12 

https://www.akkawifoundation.org/apply
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http://www.antiochianevents.org/
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Weekly Synaxarion 

 On December 26 in the Holy Orthodox Church, the first day of the After-feast 
of the Nativity of Christ, we commemorate Euthymios the Confessor, bishop of Sar-
dis; and Hieromartyr Constantios the Russian of the Great Lavra on Athos. On this 
day, we celebrate the Synaxis of our Most Holy Lady, the Theotokos.  
 This Synaxis, or our coming together, to glorify the Theotokos is celebrated es-
pecially in her honor because she gave birth supernaturally to the Son and Word of 
God, and thus became the instrument of the salvation of mankind. This feast of Mary 
is one of the earliest in Orthodox Christian tradition. 
 God saw the wicked King Herodôs plan to slaughter all the children in Bethle-
hem, and sent His angel to Joseph. The angel commanded him to take the Child and 
His mother and flee to Egypt. Joseph did this. They first travelled to Nazareth (Lk. 
2:39), where Joseph set his household affairs in order and then, taking his son James 
with them, went off to Egypt (Matt. 2:14). And so the words of the prophet: ñThe 
Lord, riding upon a swift cloud, shall come into Egyptò (Is. 19:1), were fulfilled. The 
family lived in Egypt for several years, and then returned to Palestine in response to a 
command by an angel of God. And so a second prophecy was fulfilled: ñOut of Egypt 
have I called My Sonò (Hosea 11:1). 
 On the Sunday after the Nativity of Christ, we commemorate the holy and just 
Ancestors of God: Joseph the Betrothed of the Holy Virgin, our Lady the Theotokos; 
James the Brother of God and the first bishop of Jerusalem; and David the Prophet 
and King. 
 David committed adultery and murder, yet God forgave him and glorified him 
above all the kings of Israel. He gave him the great grace to compose the most beauti-
ful penitential prayers (the Psalms) and to prophesy the coming of Christ. Thus, God 
was not ashamed to take upon Himself flesh from Davidôs seed. God designated Jo-
seph to protect the Most-holy Virgin, and imparted to him great honor in the plan of 
the salvation of mankind. Although Joseph was of the royal lineage of David, he was 
a humble carpenter in Nazareth. At the age of 80, Joseph took the Most-holy Virgin 
from the Temple in Jerusalem and into his home. He entered into rest at the age of 
110. The 
Apostle James is called the ñBrother of the Lordò because he was the son of the right-
eous Joseph the Betrothed. James greatly loved Jesus and, according to tradition, he 
traveled to Egypt with the Most-holy Virgin and Joseph, when Herod sought to slay 
the newborn King. 
 By their holy intercessions, O God, have mercy upon us and save us. Amen. 


